ELEKTRONIKA PRO 24 V KRIDLOVE POHONY —
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Cesky preklad slovenského navodu vyrobce CAME, preklad: RPL Slovakia s.r.o. (SAVER), 2026. Obrazky a ﬁ
schémata jsou z originalu. V pfipadé pochybnosti je rozhodujici originalni navod vyrobce. JOLLY.

MONTAZNI NAVOD

SAVER.cz - Otevirame vase brany od roku 1995



SEOBECNA UPOZORNENI PRO MONTAZNIKA

A Dilezité bezpecnostni pokyny.
A Dodrzujte vSechny pokyny, nebot nespravna montaz miize zpiisobit Pred
tézka zranéni.
A montazi si prectéte i vSeobecna upozornéni pro uzivatele.

Vyrobek musi byt pouzit pouze k Ucelu, pro ktery byl navrzen. Jakékoli jiné pouziti je
povazovano za nebezpeCné.

» Viyrobce neni odpoveédny za pfipadné Skody zplisobené nerozumnym a neadekvatnim
pouzitim vyrobku.

+ Vlyrobek je ,Nedplné strojni zafizeni® (podle definice ve smyslu smérnice o strojnich
zafizenich 2006/42/CE).

+ ,Neuplné strojni zafizeni" je soubor komponentd, které tvofi témér Gplny stroj, ale samo o
sobé neni schopno zarucit presné urcené pouziti.

+ Nelplna strojni zafizeni“ jsou urtena k zabudovani do jinych stroji nebo netiplnych
strojnich zafizeni i zafizeni, nebo ke spojeni s nimi, za U¢elem sestaveni stroje
podléhajiciho smérnici 2006/42/CE.

¢ Konecna instalace musi byt v souladu s 2006/42/CE (Evropska smérnice) a v souladu s
evropskymi platnymi standardy a normami.

» Vyrobce se zbavuje jakékoli odpovédnosti pfi pouziti neoriginalnich a nekompatibilnich
vyrobkd; to mimo jiné vede i ke ztraté zaruky.

» VSechny operace uvedené v tomto navodu musi byt provadény kvalifikovanym odbornym
personalem.

» Kabelaz, montaz, pfipojeni a uvedeni do provozu musi byt provadény v souladu s platnymi
normami a zakony.

* Béhem vsech fazi montaze se ujistéte, Ze zafizeni neni pod napétim.

« VSechny komponenty (motory, fotoburiky, citlivé bezpecnostni listy) potfebné k uvedeni
celé instalace do souladu se Smérnici o strojnich zafizenich 2006/42/CE a jinymi
harmonizovanymi normami jsou uvedeny ve vieobecném katalogu vyrobk( CAME nebo na
internetové strance www.came.com

» Ovérte, zda rozsah provoznich teplot prostfedi uvedenych v tomto navodu odpovida mistu
instalace zafizeni

» Qvérte, zda se v blizkosti zafizeni nenachazi zavlazovaci zafizeni ¢i jiny zdroj vody, ktery by
mohl pfimo zvlhit zafizeni.

« Zafizeni musi byt napajeno napétim, které je uvedeno na vyrobnim Stitku. Napajeni musi
byt dodavano pomoci nizkonapétového systému.

» Viechna pfipojeni musi byt dostatecné izolovana a chranéna i pojistkou proti pretizeni
kategorie Ill, v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi normami. Pfi instalaci se ujistéte, zda se
v blizkosti nenachazeji nepovolané osoby, predevsim mladistvi a déti

* Doporucujeme pouziti adekvatnich ochrannych prvk{ pro odstranéni mechanického
nebezpedi pro osoby pfitomné v zné pohybu brany

) JOLLvﬁ
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o Elektrické kabely musi prochazet pfisluSnymi priichodkami a ochrannymi liStami,
aby byly chranény proti mechanickému poskozeni.
o Elektrické kabely nesmi pfichazet do kontaktu s Castmi, které se béhem chodu
zahfivaji (motor, transformator atd.)
» Pfed instalaci motoru zkontrolujte dobry mechanicky stav brany, jeji spravné
vyvazeni a dobré mechanickeé otevirani a zavirani
* Motor nesmi byt pouzit na brané, jejiz soucasti je prichozi branka (dvere), s
vyjimkou bran, kde je zabezpeCeni podminéno moznosti aktivace brany pouze v
pfipadé, Ze je prlichozi branka (dvefe) v zabezpecené pozici
» Ujistéte se, Ze je znemoznéno uviznuti Ci pfiskfipnuti mezi pohyblivou Casti a
pevnymi ¢astmi v blizkosti brany; v pfipadé automatizované priichozi branky s
horizontalnim pohybem toho [ze dosahnout, pokud je pfislusna vzdalenost mensi
nez 8 mm. V kazdém pfipadé jsou nasledujici vzdalenosti povazovany za dostateCné
P Yty iveed pistaspvéts imedrbyemiasti téla:
- pro nohy, vzdalenost vétsi nez 50 mm
- pro hlavu, vzdalenost vétsi nez 300 mm
- pro celé télo, vzdalenost vétsi nez 500 mm
Pokud neni mozné dodrzet tyto vzdalenosti, jsou nutné ochranné pomuicky
+ VSechna ovladaci tlacitka a vypinace pro pfitomnou osobu musi byt umistény na
mistech, odkud je zéna piisobeni brany dobre viditelna, kazdopadné dostatecné
vzdalené od pohyblivych Casti. VSechna ovladaci zafizeni slouzici k ovladani
pfitomnou osobou musi byt instalovana ve vySce min. 1,5 m a na misté
nepfistupném verejnosti.
+ V pfipadé rezimu ovladani pfitomnou osobou musi byt nainstalovano i tlaitko
,STOP’, které umozni preruseni zakladniho napajeni motoru a zablokuje chod
pohyblivé Casti brany.
* Na dobfe viditelném misté a v blizkosti umistéte permanentni Stitek s navodem, jak
rucné odblokovat branu.
» Ujistéte se, ze motor byl dobfe nastaven a ze ochranné a bezpecnostni pfislusenstvi
i ru¢ni odblokovani funguji spravné
» Pred pfedanim zafizeni konecnému uzivateli ovérte, zda je ve shodé se Smérnici
2006/42/CE
» Eventualni rizikové body a situace musi byt oznaCeny dobre viditelnymi prislusnymi
piktogramy a konecny uzivatel musi byt o nich poucen.
+ Na dobre viditelném misté a v blizkosti umistéte permanentni stitek s
identifikaCnim oznacenim brany a navodem, jak rucné odblokovat branu.
» Pokud je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén kvalifikovanym odbornym
personalem, abyste se vyhnuli jakémukoli riziku.
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» Uschovejte tuto ¢ast navodu vénovanou instalaci zafizeni spolu s ostatnimi
manualy dalSiho pfisluSenstvi a zafizeni pouzitych pfi instalaci.

* Doporucujeme predat konecnému uzivateli vSechny uzivatelské navody
pfislusejici k dopliikovym zafizenim, ktera jsou soucasti kone¢ného zafizeni.

» \lyrobek ve svém originalnim baleni od vyrobce mlze byt pfepravovan pouze v
uzavienych prostorach (zeleznicni vagony, kontejnery, uzaviené kamiony)

» V pfipadé poruchy vyrobku pferuste jeho pouzivani a kontaktujte prodejce nebo
jiny kvalifikovany odborny personal ¢i zakaznicky servis na webové strance
hjrptidfévww.came.com/global/en/contact-us nebo na telefonnim Cisle uvedeném
na webové strance

* Datum vyroby je uvedeno v sériovém Cisle a $arzi na vyrobnim Stitku vyrobku. Je-
i to nutné, kontaktujte prodejce nebo jiny kvalifikovany odborny personal Ci
zakaznicky servis na webové strance

» VSeobecné obchodni podminky jsou uvedeny v oficialnich cenicich CAME.

ODSTRANENI A LIKVIDACE

w@kME S.p.A. je spolecnost certifikovand systémem fizeni kvality, ktery v souladu s ochranou Zivotniho prostredi
podléha normam UNI EN 1SO 14001.

Z4dame Vas, abyste v souladu s ochranou Zivotniho prostredi, kterou CAME povaZuje za jeden ze zakladnich bodii své
vyrobni, obchodni a trzni strategie, pokraCovali i Vy pfi procesu likvidace tohoto vyrobku ve shodé s firemni strategii.

&AIKVIDACE OBALU

Odpadové slozky baleni (karton, plasty atd.) patfi mezi obvyklé odpadové materialy a mohou byt jednoduse odstranény pfi
dodrzeni pravidel tfidéni recyklovatelného odpadu. Pfed jejich vyhozenim je vak nutné ovéfit si platné normy o odpadu v
misté montaze. NEROZHAZUJTE A NEODHAZUJTE ODPAD VOLNE DO PROSTREDI!

LRIKVIDACE VYROBKU
Nade vyrobky jsou zhotovovany z vice odlisnych materiald. Vétsina z nich (hlinik, plast, Zelezo, elektrické kabely) patfi
mezi obvyklé odpadové materialy. Mohou byt odstrarovany prostfednictvim sbéru a tfidéni odpadu na specializovanych
skladkach.
Ostatni komponenty (desky plosnych spoji elektroniky, baterie vysilatd atd.) vSak mohou obsahovat $kodlivé latky. Proto je
nutné je odnaset na specializované skladky spolecnosti, které jsou k jejich likvidaci autorizovany.
NEROZHAZUITE A NEODHAZUITE ODPAD VOLNE DO PROSTREDI!

UDAJE A INFORMACE O PRODUKTU

Legenda

Tento symbol oznacuje ¢asti, které je tfeba Cist se zvySenou pozornosti.
/\  Tento symbol poukazuje na Casti, které se tykaji bezpetnostnich pokynd.
w—s- Tento symbol oznacuje informace, se kterymi ma byt seznamen konecny uzivatel.
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Rozméry, pokud neni uvedeno jinak, jsou uvadény v milimetrech.
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Popis

801QA-0050

ZIX24MA - multifunkeni elektronika s napajenim 230 V AC, pro 24 V pohony 1 a 2kiidlych bran, se segmentovym displejem,
programovacimi a signalizaCnimi prvky, autodiagnostikou bezpecnostniho pfislusenstvi, ATT technologii adaptivniho
samonastavovani sily, kompatibilni s BUS CXN, se 2 bezpecnost. vstupy a paméti az pro 250 uzivateld.

801QA-0070

ZLX24MR - multifunk¢ni elektronika s napajenim 120 V AC, pro 24 V pohony 1 a 2kfidlych bran, se segmentovym

displejem, programovacimi a signalizacnimi prvky, autodiagnostikou bezpecnostniho pfislusenstvi, ATT technologii
adaptivniho samonastavovani sily, kompatibilni s BUS CXN, se 2 bezpecnost. vstupy a paméti az pro 250 uzivatel(.

Technické tdaje

ZLX24MA ZLX24MR

Napajeni (V - 50/60 Hz) 230 AC 120 AC
Napajeni motoru (V) 36 DC 36 DC
Napajeni elektroniky (V) 26 AC 26 AC
Spotfeba v rezimu stand-by (W) 3 3
Maximalni vykon (W) 360 360
Tepelna ochrana transformatoru (°C) 120 120
Barva RAL 7040 RAL 7040
Provozni teplota prostfedi (°C) -20 + +55 -20 + +55
Teplota skladovani (°C)* -25++70 -25++70
Pocet cykli za hodinu 20 20
Pocet po sobé jdoucich cykld 20 20

(IP) 54 54
Izola¢ni tfida | |
Priimérna Zivotnost v poctu cykll (**) 100.000 100.000

(*) Pfed instalaci je nutné nechat vyrobek pfi pfirozené teploté prostedi, pokud byl predtim skladovan nebo pievazen pfi velmi
nizkych nebo vysokych teplotach.

(**) Primérna Zivotnost vyrobku je Cisté orientani Udaj, uvazovany pfi podminkach pouzivani, instalace a pravidelné udrzby v
souladu s normami. Je také ovlivnéna vice faktory, jako napfiklad klimatickymi podminkami prosttedi.

JOLLYH

Tabulka pojistek
ZLX24MA ZLX24MR
Pojistka napajeni 3,15AF 4AF
Pojistka elektroniky 16AT 16AT
Pojistka prislusenstvi 16AF 16AF
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Popis casti

1. Pojistka napajeni

2. Svorkovnice pro napajeni

3. Svorkovnice pro ovladaci prislusenstvi

4. Svorkovnice pro bezpecnostni pfislusenstvi
5. Konektor pro kartu Memory Roll

6. Konektor pro CAME Key

8. Programovaci tlacitka

9. Konektor pro kartu RSE

10. Konektor pro kartu RIO-CONN

11. Konektor pro radiofrekvencni kartu AF
12. Centrum uzemnéni

13. Svorkovnice pro pripojeni CRP

14. Svorkovnice pro anténu
15. Svorkovnice pro pfisluenstvi BUS

16. Svorkovnice pro pripojeni koncovych spinacii a/nebo

enkodéru

17. Svorkovnice pro motory s enkodérem nebo se

zpomalovacim spinacem a elektrozamkem
18. Pojistka pfisluSenstvi
19. Pojistka elektroniky
20. Svorkovnice pro signalizacni pfislusenstvi
21. Svorkovnice pro napajeni elektroniky
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Dopliikové volitelné prisluSenstvi (optional)
23. Karta zalozniho zdroje RLB (002RLB)

25. Snimat magnetoindukéni smycky (009SMA)

M = \‘
O 0o /@b : o) O
) o[ Dl (&) \&\%
; =
N
o ® o
C O
U .
T
S S )
I e
® S
1 :m >sgy< I | :
I 9887O by
I U
| A B
TN Y72 7N
NOXOICIO
=0 Nt N\ N\

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s."
"Oficialni jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s."

lOLLYﬁ

JOKER



Rozméry (mm)
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Typy kabelaze a minimalni priifezy

Délka kabelu (m) do 20 od 20 do 30
Napajeni 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
24V AC/DC 2x0,5 mm? 2x0,5mm?
Vysilace fotobunék TX 2x 0,5 mm? 2x0,5mm?
Prijimace fotobunék RX 40,5 mm? 4x0,5 mm?
Elektricky zamek 12 V DC 2x1 mm? 2x1,5 mm?
Ovladaci pfisludenstvi *n°x 0,5 mm? *n°x 0,5 mm?

“n° = viz pokyny pro montaz konkrétniho vyrobku
Upozornéni: prliez kabelu je orientatni, méni se podle vykonu motoru a délky kabelu.

[LLIPFi napéjeni 230 V a poutiti v exteriérech pouZijte kabely typu HO5RN-F v souladu s normou 60245 (IEC 57). Pii
instalaci v interiérech pouZijte kabely typu HO5VV-F v souladu s normou 60227 (IEC 53). Pro napajeni do 48 V lze
pouzit kabely typu FROR 20-22 Il v souladu s normou EN 50267-2-1 (CEI).

[LCIPro pripojeni antény pouijte kabel typu RG58 (doporuujeme do délky 5m).

[LLIPfi sériovém zapojeni (zdvojeném) nebo CRP poutijte kabely typu UTP CAT5 (aZ do délky 1000m). PouZiti kabeld
p{;}‘gﬁ%‘c ézlgh'zgﬁ?, Fg&lg\ﬁer%%%\ﬁ triiobrun%&nl%m _pfsuzova'no na zakladé skutecnych odbéri Pro pfipojeni s vice

[[LJzatézemi na jedné lince (sekven¢ni) musi byt tdaje z tabulky prehodnoceny
podle skute¢nych odbérui a realnych vzdalenosti. Pro pfipojeni zafizeni, ktera se v tabulce nenachazeji, pouZijte
technickou dokumentaci pfiloZzenou ke konkrétnimu zafizeni.

[LPro piipojeni enkodéru poutijte kabely typu FRORPU 3 x 0,5 mm? nebo kabel dodavany od CAME na
vyzadani (kodové oznaceni vyrobku 801XA-020).

Tabulka kabeldi pro BUS pfislusenstvi

[I_IDoporucuje se pouziti kabelu typu x 1 mm? s délkou maximalné 50 m od elektroniky.
LD Cuj Ziti kabel FROR 2 x 1 mm? s délk imalné 50 m od elektronik

Délka jedné vétve kabelu (m) max 50 m

BUS kabel 2x1 mm?2

[L-IMaximélni délka souctu jednotlivych vétvi kabelu méize byt 150 m.
[LIKabel nesmi byt stinény.
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"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s."
"Oficialni jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento pieklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s."



JfeulBio juoiznis| - “osimeald [p 0Bljqqo Bzuss ojuswOW ISeISienb Uj BY JIpowW 1P [[IGII8ISNS 1SI8UaL BP 0UOS 8enuew [8p ANUSIU0I | - 'v'd'S JNYD © - 2202/80 - L11-G88LOYH afenuep - 0 ‘Bed

Pfiprava elektroniky

JOKER
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Uchyceni elektroniky

DIN lista
Standardné
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ELEKTRICKA PRIPOJENI

Pfiprava elektrickych kabelii

Pfipojte vSechny kabely pii dodrZeni platnych norem.

[LJPoutijte priichodky pro pripojeni prisluSenstvi k elektronice. Jedna z nich musi byt pouZita vyhradné pro
kabel napajeni.

\
O
')
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Napajeni

@ipojeni k elektrické siti (230/120 V AC - 50/60 Hz)
F - Pojistka napajeni

L - Faze

N - Nulovy vodic

SUzemnéni

[ Stahovaci paska pro uchyceni kabel(i neni predmétem dodavky / baleni.

@

J
©Vystup napajeni prislusenstvi
Vystup dodava normalné 26 V AC.
Vystup dodava 24 V DC (10+, 11-), kdyz zasahnou baterie zalozniho zdroje, pokud jsou pfitomny.
©ipojeni elektrickych zamkii nebo elektromagnetii 12 V AC/DC - max 15 W,
) - N

[Te

1011 E E3 5]

" e [

AELER HEHER
(M1 N1 ENC1 EB1+VB| (M2 N2 ENC2 EB2+VB))
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Maximalni zatizeni kontaktd

Spole¢ny maximalni vykon nize uvedenych vystupii nesmi pekroit maximalni vykon vystupu 5
[PFislusenstvi] T
et Vystup Napajeni (V) Vykon (W) 2
Prislusenstvi 10 - 11
Pridavné osvétleni (lampa) 10 - E3 26 AC 10
10-E 26 AC 10
Kontrolka stavu brany 10-5 26 AC 3

[Ldystupy dodavaji 24 V DC, kdy? zasahnou baterie zalozniho zdroje, pokud jsou piitomny.

Zafizeni Vystup Napajeni (V) Vykon (W)

PisluSenstvi BUS CXN

[LLNepipojujte nic jiného, pouze pfisludenstvi BUS Came.

Motory

M1 = Motor se zpoZzdénim pfi otevirani
M2 = Motor se zpozdénim pfi zavirani

[LL]) V piipadé instalace s pouze jednim motorem se elektricka pfipojeni provadéji na motoru (M2).

u\/uu\/u

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifi ca in qualsiasi momento senza obbligo di preawiso.
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Motory s enkodérem
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FACEH PrOER

R
M1 N1 ENC1 EB1+VB| [M2 N2 ENC2 EB2+VB

aa

T

FROG-A24E / FERNI / FERNI-V / F4024E / FA024EP
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Motory se spinaci zpomaleni

e

M—

==
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Motory bez enkodérl

) @

LUEEE

M2 N2 ENC2 EB2+VB
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Zafizeni se systémem CXN BUS

CAME CXN systém je nepolarizovana 2vodicova komunikacni sbérnice, ktera umoziuje jednoduse prfipojit vechna
kompatibilni zafizeni a pfisluSenstvi CAME BUS.

Pripojeni po sbérnici mlize byt fetézové, hvézdicové nebo smidené.

Po zapojeni systému a po nastaveni adresy na kazdém zafizeni ze na elektronice nakonfigurovat funkénost kazdého
pfipojeného zafizeni (pfislusenstvi). Tato metoda umoznuje provést konfiguraci, aniz byste pozdéji museli zasahovat do
pfisludenstvi a systémové kabelaze.

BUS CXN systém podporuje ovladaci zafizeni, fotoburiky, bezpecnostni zafizeni, majaky, gateway brany.

1 Retézové pfipojeni
2 Hvézdicové pfipojeni o
3 Smisené pfipojeni

Typ kabelu

/NDoporutujeme pouZiti kroucené dvojlinky FROR 2x1mm2, maximalni vzdalenost zafizeni od elektroniky je 50 m.

Délka jedné vétve (m) max 50 m

- Istruzioni originali

BUS kabel 2x1 mm?

[LIiCelkova délka viech nakabelovanych vétvi dohromady miize byt max. 150 m
[LIKabel nesmi byt stinény
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Maximalni pocet pripojitelnych zafizeni podle typu

Typ pfislusenstvi Maximalni pocet pripojitelnych zafizeni
Ovladaci prislusenstvi (kodové klavesnice, RFID snimace atd.)
Pary fotobunék 8
2
Majéaky 2
Spotieba CXN BUS

BUS zafizeni pfipojitelnych k elektronice
[LLISpotteba BUS CXN zafizeni se potita v jednotkach CXN.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s."
"Oficialni jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento pieklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s."

Naskenujte QR kod pro vstup do interaktivni tabulky spotfeb a vypoctu maximalniho mnozstvi

JOUX)j

JOKER



Ovladaci pfislusenstvi

1. Tlacitko STOP (kontakt NC)
Zastavi pohyb kfidla a zrusi pfipad. autom. zavirani. Pro opétovné uvedeni do pohybu stisknéte znovu ovladaci tlacitko.

- Istruzioni originali

[LCDPokud se kontakt pouziva, musi byt aktivovan ve fazi programovani funkci.
[LViz funkce [F1 - Total STOP]

2. Ovladaci tlacitko (kontakt NO)
Funkce POUZE OTEVRIT

{87imu PRITOMNE OSOBY [funkce F6] je nutné pfipojit tlaitko na kontakty OTEVRENI

3. Ovladaci tlacitko (kontakt NO)
Funkce CASTECNE OTEVRENI nebo pési priichod

[LI1Viz funkce [F36 - nastaveni ¢astecného otevieni].

4. Ovladaci tlacitko (kontakt NO)
Funkce POUZE ZAVRIT

Wr8Zimu pritomné osoby [funkce F6] je nutné pripojit tlacitko na kontakty ZAVRENI

5. Ovladaci tlacitko (kontakt NO)
Funkce krok za krokem

Funkce sekven¢ni
Funkce OTEVRIT-ZAVRIT

[viz funkce [F7 - oviadani 2-7].
6. Anténa s kabelem RG58

Pokud zvolené signalizatni zafizeni vyzaduje integraci antény, pouZijte urcenou svorku (kontakt) pro
piiipojeni.

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifi ca in qualsiasi momento senza obbligo di preawviso.
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Signalizacni pfislusenstvi

1.Vystrazna blikajici lampa
Blika béhem otevirani a zavirani brany.

2.Pfidavné osvétleni (Lampy)
Zvyiuje osvétleni prostoru brany

[IViZ funkce [F18 - pfidavna lampa]

3.Kontrolka stavu brany
Signalizuje stav brany (oteviena/zaviena).

L0 Viz funkee (F10 - kontrolka oteviené brany).

JOLLY”
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Bezpeclnostni prislusenstvi

Zapojte bezpecnostni pfislusenstvi na kontakty CX a/nebo CY.
PFi programovani nastavte funkci, jakou ma pfipojené pfislusenstvi vykonavat.

- Istruzioni originali

[LJPokud jsou pouzity kontakty C1 CX CK, musi byt ve fazi programovani nastaveny. V pfipadé instalace s
[Lvice pary fotobunék postupujte podle navodu daného pfislusenstvi.
Fotobuiiky DELTA Fotobuiiky DELTA
Standardni pfipojeni Pfipojeni s testem bezpe¢nosti
[z funkce F5 [Test bezpetnosti fotobunék].

1011 EE3 5 10 TS 2 CX CY 1011 EE3 5 10 TS 2 CX CY

FEISIS = E R AR EEEHHH | Hldid

[ || |- I

10 11 NO C NC 10 11 NO C NC

HmmD RX oomog RX X

=
=

Fotobuiiky DIR/DELTA-S Fotobuiiky DIR/DELTA-S
Standardni pfipojeni Pripojeni s testem bezpecnosti
[LIIViz funkce [Test bezpeénosti].

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifi ca in qualsiasi momento senza obbligo di preawviso.
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Fotoburiky DXR - DLX Fotoburiky DXR - DLX
Standardni pfipojeni Pripojeni s testem bezpecnosti
[ ¥iz funkee [Test bezpetnosti].

1011 EES 10 TS 2 CX CY 1011 E E3 5 10 TS 2 CX CY

FIEE R EE R = == = R R

1011 ot 10 11 SY 10 11 SY
X oxxm X oxxm
N
) il
Bezpectnostni lista DFWN
10 TS 2 CX CY

HHlHk

C NONC
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@riatitko ESC
Tlacitko ESC slouzi k:

e VVSEUPEJ zmenu
0 0o ZruSeni zmén
o o [=p=) A ¥ H

- [ Jo g2 %  Navratu do predchoziho menu

=

3 = v

I - Olatitka < >

=3 = vr, vr

o E'D o] Do E] Tlacitka < > slouzi k:

] g Pohybu mezi funkcemi v menu
Esc < > ENTER Zvy3ovani a snizovani hodnoty
0@ 0.0
B e, N T i B N a'laiitko ENTER

Tlacitko ENTER slouzi k:

(2] (3] Vstupu do menu

Potvrzeni a ulozeni nastavené hodnoty
Zobrazeni % otevieni motord”*

ELIMimo MENU tlatitko ESC slouzi k zastaveni brany a tlatitka < > slouzi k zavieni a otevfeni brany.

() stisknuti tlacitka ENTER béhem chodu (cyklu) slouzi k:

- 1 stisknutim tlacitka se zobrazi % otevfeni motoru M1 (motor 1)
- 2 stisknutimi tlacitka se zobrazi % otevieni motoru M2 (motor 2)
- 3 stisknutimi tlacitka se vrati na predchozi obrazovku
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Prvni spusténi

[LJPo ukonteni elektrickych pripojeni musi byt i prvni spusténi zafizeni provedeno kvalifikovanym
odbornym personalem.

Zkontrolujte, zda je zona pdsobeni volna a bez prekazek.

Zapojte hlavni napajeni.

S nastavenim prvnich funkci postupujte prednostné podle nasledujicich krokd.

A1 Typ motoru

F46 Pocet motorii

A2 Test motoru

> Otevie kfidlo M2
< Otevie kfidlo M1
Ovéilte,-zda se obé kfidla oteviou, pokud ne, prohodte MN na piislusné svorce. F2

Vstup CX

F3 Vstup CY

F72 Funkce koncovych spinaéi*
F73 Typ vstupii FC/FA**

A8 Sila motoru™*

A3 Kalibrace drahy

(*) Pouze u motorii s koncovymi spinati
(**) Pouze u generickych motorii (Funkce A1 musi byt nastavena na 0)

[Pokud se na displeji elektroniky zobrazi napis A1, je nutné nastavit typ motoru jesté pfed zménou jinych

parametrdi.

[ JPokud se na displeji elektroniky zobrazi napis A3, je nutné nakalibrovat drahu. Elektronika nebude pfijimat
ovladaci povely k pohybu, s vyjimkou testu motoru (A2).

/\Po ukonéeni programovani zkontrolujte spravnou funkci signalizaéniho, bezpeénostniho a ochranného pfisluSenstvi
i rucniho odblokovani.

[LLJPo zapnuti napajeni je prvni cyklus, ktery pohon provede, otevieni. Potkejte, aZ se dokonéi uplné otevieni.

[LIPrvni cyklus provedte s vizualni kontrolou brany v pohybu (pod dohledem) a pFi aktivnich fotoburikach. Jakmile se
[LJobjevi anomalie, chyby, hlu¢nost nebo podezrelé vibrace, pfipadné zvlastni chovani brany, stisknéte okamzité
tlacitko ESC nebo tlacitko STOP.
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Zony drahy kfidla, rychlosti a bodii zpomaleni a brzdéni

1. Koncovy bod zaveni

2. Koncovy bod otevfeni

3. Bod zacatku zpomaleni pfi otevirani
4. Bod zacatku zpomaleni pfi zavirani
5. Bod zacatku brzdéni pii otevirani

6. Bod zacatku brzdéni pfi zavirani

T

A. Rychlost otevirani

B. Rychlost zavirani

C. Rychlost zpomaleni pfi otevirani D.
Rychlost zpomaleni pfi zavirani E.

Rychlost brzdéni (pevna)

F. Z6na reverzace cyklu v pfipadé prekazky G.
Z6na zastaveni pohybu v pfipadé prekazky

(2]

Grafické vyjadreni kfivek rychlosti pii chodu, zpomaleni a brzdéni
bidthod mezi zménami rychlosti pi zrychlovani/zpomalovani je jemny S pouzitim

prostoru pro zpomaleni (prostor zpomaleni > 0)

[LLIS prostorem pro zpomaleni vétsim nez 0 je snimat piekazek v blizkosti koncovych dorazil citlivéjsi, nez je

uvedeno u narazovych testi.

[\

>

/

@ O

e 00

194‘

A. Rychlost otevirani nebo zavirani

B. Rychlost zpomaleni pfi otevirani nebo zavirani C.
Rychlost brzdéni (pevna)

D. Citlivost na prekazky béhem pohybu

E. Citlivost na prekazky béhem zpomaleni F.
Koncovy bod otevieni nebo zavieni G. Bod zacatku
zpomaleni pfi otevirani / zavirani H. Bod zacatku
brzdéni pfi otevirani / zavirani

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s."
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Bez pouziti prostoru pro zpomaleni (prostor zpomaleni = 0)

A. Rychlost otevirani nebo zavirani B.
Rychlost brzdéni (pevna)

C. Citlivost na prekazky béhem pohybu
(A1 1. Koncovy bod otevFeni nebo zavieni

3. Bod zaCatku brzdéni pfi otevirani / zavirani

(C]
° o0
[ |

Virtualni enkodér

U motorii bez enkodéru nebo s deaktivovanym enkodérem je draha fizena pomoci VIRTUALNIHO ENKODERU.

[ Kalibraci drahy je vak nutné provést VZDY, jako v pFipadech motorii s enkodérem.

Pokud béhem kalibrace drahy (bez enkodéru) elektronika automaticky nezaznamena koncovy doraz a nezobrazi na
displeji zménu stavu (v poradi CL1, CL2, OP2, OP1), zopakujte operaci podle nize uvedeného postupu:

- Zavird M1 a na displeji se zobrazi napis CL1. Kdyz dojede na mechanicky doraz, stisknéte tlacitko ENTER.

- Zavird M2 a na displeji se zobrazi napis CL2. Kdyz dojede na mechanicky doraz, stisknéte tlacitko ENTER.

- Otevira M2 a na displeji se zobrazi napis OP2. Kdyz dojede na mechanicky doraz, stisknéte tlacitko ENTER.

- Otevird M1 a na displeji se zobrazi napis OP1. Kdyz dojede na mechanicky doraz, stisknéte tlacitko ENTER.

- Na displeji se zobrazi symbol ukoncené kalibrace a nasledné napis SER, ktery znamena, Ze enkodér je deaktivovany.
Deaktivace enkodéru zplsobuje mensi presnost v bodech zpomaleni, brzdéni a pfi snimani prekazek. S ,AST control” pfi
deaktivovaném zpomaleni se bude pohon chovat stejné pii brzdéni i pfi zpomaleni a zaznamenani prekazky bude
povazovano za koncovy mechanicky doraz.

Rizeni drahy s pFislusnymi parametry je stejné jako to, které je popsano pro motory s enkodérem.
Piehled funkci

Aktivuje nebo deaktivuje vstup 2-1. Je-li aktivovan, vstup se pouziva jako normalné zavieny.
[LLIS otevienym vstupem funkce vyluéuje moznost provedeni jakéhokoli ovladaciho impulzu a také pfipadné
automatické zavirani.

F1 OFF (Default)
ON
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Prifazuje funkci vstupu CX CY

F2
F3 (1 = opétovné otevieni béhem zavirani pro fotoburiky
(2 = opétovné zavieni béhem otevirani pro fotoburiky
(3 = Castecné zastaveni POUZE pfi aktivovaném automatickém zavirani
(4 = Cekani pri prekazce, pro fotoburiky
(7 = opétovné otevieni béhem zavirani pro bezpecnostni listy
(8 = opétovné zavreni béhem otevirani pro bezpecnostni liSty
(13 = opétovné otevieni béhem zavirani s okamzitym zavienim po odstranéni prekazky, i pfi
brané v pohybu
r7 = opétovné otevieni béhem zavirani pro bezpecnostni Listy s odporem 8K2
r8 = opétovné zavieni béhem otevirani pro bezpecnostni listy s odporem 8K2
2r7 = opétovné otevieni béhem zavirani pro par bezpecnostnich list s odporem 8K2 2r8 =
opétovné zavieni béhem otevirani pro par bezpecnostnich List s odporem 8K2

- Istruzioni originali

Bezpecnostni test
Aktivuje kontrolu spravné funkce fotobunék pripojenych na vybranych vstupech po kazdém impulzu k otevieni a zavieni.

[LIProvedte test pripojenim fotobunék na svorku TS (viz odstavec Bezpeénostni zafizeni).

F5 OFF (Default)
il =@
2=CY
3 = CX+CY

Piitomna osoba
Pri aktivované funkci se pohyb brany (otevieni nebo zavieni) prerusi, jakmile obsluhujici osoba pusti ovladaci zafizeni.

Aktivace této funkce vylucuje vSechna ostatni ovladaci zafizeni.

F6 OFF (Default)
ON

Ovladani 2 -7
Pfifazuje ovladaci impulz zafizeni pfipojenému ke kontaktdm 2 - 7.

F7 0 = Krok za krokem (Default) - prvni impulz je pro otevieni a druhy impulz pro zavieni. 1
= Sekvencni - prvni impulz je pro otevieni, druhy pro STOP (zastaveni), tfeti pro
zavreni a Ctvrty pro STOP (zastaveni).

Prekazka pfi zastaveném motoru
Pri aktivované funkci se pohyb brany zastavi, jakmile bezpecnostni pfislusenstvi zaznamena prekazku. Funkce ma
Ucinek pfi: zaviené brané, otevfené brané nebo po total stopu.
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Kontrolka otevieni

F10 0 = Kontrolka sviti (Default) - kontrolka ziistane svitit pfi brané v pohybu nebo
oteviené.
1 = Blikajici kontrolka - blika v intervalu pdil sekundy pfi otevirani brany a zlistane
svitit pfi oteviené brané. Kontrolka blika v intervalu jedné sekundy pfi zavirani brany
a zlistane zhasnuta pfi zaviené brang.

Enkodér
Pouziva vstup enkodéru pochazejici z motoru.

[[]  Tento parametr je k dispozici pouze u motorii s enkodérem.

F11 ON (Default
OFF

Tlak pii zavirani
V koncoveé poloze zavirani kfidla kratce pfitlaci na doraz.

F13
1 = Minimalni tlak
2 = Stfedni tlak
3 = Maximalni tlak

Pred kazdym otevienim nebo zavienim kfidla zatla¢i na doraz pro usnadnéni odemknuti elektrického zamku.

Tlak na doraz se provede pfi otevirani nebo zavirani podle toho, odkud je aktivovan elektricky zamek. Viz
funkce [ F17 - Elektricky zamek] .

F16 OFF (Default)
ON

Elektricky zamek
Umoznuje pfifadit ovladacimu impulzu odblokovani elektrického zamku / elektromagnetu

F17
1 = Pfi zavirani
2 = Pi otevirani
3 = Pfi otevirani a zavirani
4 = Permanentngé
24V

Elektromagnet se aktivuje pii zastaveném motoru a deaktivuje béhem pohybu.
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Pfidavna lampa
Vybér rezimu svételného zafizeni pfipojeného k vystupu E3.

F18
1= Lampa cyklu - lampa sviti béhem celého cyklu
[Cpmpa ziistane zhasnutd, pokud nebude nastaven ¢as ,Automatického zavirani®
2 = Orientacni svétlo - lampa se zapne pfi zacatku cyklu a zdstane svitit i po jeho
ukonceni, po dobu nastavenou funkci ,F25 Orienta¢ni svétlo®

Automatickeé zavieni

Nastaveni doby ¢ekani na spusténi automatického zavirani, zaina se pocitat po dosazeni koncové polohy otevieni nebo po
zasahu fotobunék s funkci ¢astecného zastaveni (C3).

[Bifom. zavirani se neaktivuje v pfipadé, ze bezpe¢nostni prislusenstvi zaznamenalo prekazku, po total stopu nebo
v pfipadé vypadku proudu &i chybového hlaseni.

F19
0d 1 do 180 sekund

Automatické zavieni po astecném otevieni nebo pésim prichodu
Nastaveni doby ¢ekani na spusténi automatického zavirani po Castetném otevieni.

Autom. zavirani se neaktivuje v pripadé, Ze bezpecnostni prisluSenstvi zaznamenalo prekazku, po total stopu
nebo v piipadé vypadku proudu i chybového hlaseni.

F20
0d 1 do 180 sekund

ReZim ,bytovy diim“

Pfi ovladacim impulzu pro ¢astecné otevreni (2-3P) se otevre kfidlo M2.

Nasledné vyslanim ovladaciho impulzu pro otevieni (2-3P) se otevfou obé kfidla.

S nastavenou funkci (F19 - automatické zavieni) se zavre kfidlo M1 po uplynuti stanoveného ¢asu pro automatické
zavieni, zatimco kiidlo M2 se presune do polohy pro Castecné otevieni (F36 - Nastaveni Castecného otevieni).

(L] Pokud ovladaci impulz pro Easteéné otevieni piijde ze vstupu (2-3P), funkce (F20 - automatické zavieni po
Castecném otevieni nebo pésim priichodu) musi byt deaktivovana.

[LJPro navrat k normalnimu chodu brany vyslete ovladaci impulz pro zavieni.

(as predblikani
Nastaveni doby (¢asu) trvani predblikani majaku pred kazdym cyklem (uvedenim do pohybu).

F21
0d 1 do 10 sekund

Cas zpozdéni kiidla M1 pfi otevirani
Nastaveni doby (¢asu) zpozdéni prvniho kfidla oproti druhému béhem otevirani.

F23
0d 1 do 10 sekund ((Default 2)
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Cas zpozdéni kiidla M2 pfi zavirani
Nastaveni doby (¢asu) zpozdéni druhého kiidla oproti prvnimu béhem zavirani.

F24
0d 1 do 25 sekund (Default 2)

Cas orientatniho osvétleni
Nastaveni doby sviceni pfidavné lampy (nastavené jako orientacni lampa) po provedeni cyklu otevieni nebo zavieni.

F25 0d 60 do 180 sekund (Default 60)

Rychlost otevirani a zavirani kfidla M1
Nastaveni rychlosti drahy otevirani a zavirani kfidla brany M1 (pocitané v procentech maximalni rychlosti).

F28 0d 40% do 100% (Default 70%)

Rychlost otevirani a zavirani kfidla M2
Nastaveni rychlosti drahy otevirani a zavirani kfidla brany M2 (pocitané v procentech maximalni rychlosti).

F29 0d 40% do 100% (Default 70%)

Rychlost zpomaleni kidla M1 pfi otevirani a zavirani
Nastaveni rychlosti zpomaleni pfi otevirani a zavirani kfidla brany M1 (pocitané v procentech maximalni rychlosti).

== Parametr lze nastavit pouze pri aktivovanych funkcic - Bod zpomaleni kridla M1 pri otevirani) U motoru
(e L i fi aktivovanych funkcich (F37 - Bod leni kidla M1 pfi otevirani) U motori
nebo (F38 - Bod zpomaleni kidla M1 pfi zavirani).

Stylo ME a Stylo RME by mohlo byt nutné snizit minimalni napéti aplikované na motor,
abyste dosahli pozadované procentualni hodnoty zpomaleni. Viz funkce (F45 - Redukce rychlosti). F30

Rychlost zpomaleni kfidla M2 pfi otevirani a zavirani
Nastaveni rychlosti zpomaleni pfi otevirani a zavirani kfidla brany M2 (potitané v procentech maximalni rychlosti).

Parametr lze nastavit pouze pfi aktivovanych funkcich (F41 - Bod zpomaleni kiidla M2 pfi otevirani) U motort
nebo (F42 - Bod zpomaleni kidla M2 pfi zavirani).

Stylo ME a Stylo RME by mohlo byt nutné snizit minimalni napéti aplikované na motor,
abyste dosahli pozadované procentualni hodnoty zpomaleni. Viz funkce (F45 - Redukce rychlosti). F31

AST kontrola béhem drahy
Nastaveni citlivosti snimani prekazek béhem drahy brany (pocitané v procentech).

F34 0d 10% do 100% (Default 100%)
10% = minimalni tlak a vysoka citlivost na prekazku
[ 100 % = maximalni tlak a nizka citlivost na prekazku
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AST kontrola béhem drahy
Nastaveni citlivosti snimani prekazek ve fazich zpomaleni brany (pocitané v procentech).

[LIJParametr lze nastavit pouze pi aktivovanych bodech zpomaleni pfi zavirani nebo otevirani.

F35 0d
10 % = minimalni tlak a vysoka citlivost na prekazku

[LIJ100 % = maximalni tlak a nizka citlivost na prekazku

Nastaveni castecného otevirani

U 1kridlych bran nastaveni ¢astecného otevieni procentualnim pomérem k celé draze brany. U 2kfidlych bran
nastaveni Castecného otevreni kfidla M2 procentualnim pomérem k celé draze kfidla.

[L[1100% = Otevieni pro pési priichod
F36 0d 10% do 100% (Default 100%)

Bod zpomaleni kfidla M1 pfi otevirani
Nastaveni zpomaleni kfidla M1 pfi otevirani procentualnim pomérem k celé draze kfidla.

F37 OFF (Default)
0d 1% do 50%

Bod zpomaleni kfidla M1 pii zavirani
Nastaveni zpomaleni kfidla M1 pfi zavirani procentualnim pomérem k celé draze kidla.

F38 OFF (Default)
0d 1% do 50%

Zona brzdéni kfidla M1 pfi otevirani
Nastaveni zony brzdéni kfidla M1 pfi otevirani procentualnim pomérem k celé draze kfidla.

F39 0d 0.5% do 25.0% (Default 8.0%)

Zona brzdéni kidla M1 pfi zavirani
Nastaveni zony brzdéni kfidla M1 pfi zavirani procentualnim pomérem k celé draze kfidla.

F40 0d 0.5% do 25.0% (Default 8.0%)

Bod zpomaleni kfidla M2 pfi otevirani
Nastaveni zpomaleni kfidla M2 pfi otevirani procentualnim pomérem k celé draze kfidla.

F41 OFF (Default)
0d 1% do 50%

Bod zpomaleni kfidla M2 pii zavirani
Nastaveni zpomaleni kfidla M2 pfi zavirani procentualnim pomérem k celé draze kfidla.

F42 OFF (Default)
0d 1% do 50%
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Zona brzdéni kfidla M2 pfi otevirani
Nastaveni zony brzdéni kfidla M2 pfi otevirani procentualnim pomérem k celé draze kfidla.

F43 0d 0.5% do 25.0% (Default 8.0%)

Zona brzdéni kfidla M2 pfi zavirani
Nastaveni zony brzdéni kfidla M2 pfi zavirani procentualnim pomérem k celé draze kfidla.

F44 0d 0.5% do 25.0% (Default 8.0%)
Redukce rychlosti
Umozniuje sniZit aplikovatelné napajeni motoru na minimum.
[LL]) Toto nastaveni je mozné a k dispozici pouze u motori Stylo ME a Stylo RME.
F45 OFF (Default)
0d 1% do 50%
Pocet motorii
Nastaveni poctu motord, které ovladaji branu.
Pfi hodnoté 1 je pouzity motor na kidle M2
F46 2 (Default)
1
Ukladani dat
UloZeni nastaveni, uzivatell a ¢asii na pamétové médium (karta Memory roll) gurazioni.

L] Funkce je k dispozici pouze pfi vloZzené karté memory roll v elektronice.

F50 .
ON (Provede operaci)

Nahravani dat
Nahravani nastaveni, uZivatell a Casti z pamétového média (karta Memory roll).

Funkce je k dispozici pouze pii vloZené karté memory roll v elektronice.

F51
ON (Provede operaci)

Pridéleni jedinetného kodu (adresa CRP) elektronice.

Funkce je nutna v piipadé, Ze je pfipojeno vice zafizeni (automatizaci) na tentyz komunikacni
BUS systém prostiednictvim protokolu CRP (Came Remote Protocol).

F56 od 1do 254 (Default)
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Nastaveni udrzby/servisniho intervalu
Umoznuje nastaveni poctu cykld (v tisicich), po jejichz provedeni zafizeni signalizuje potfebu provedeni pravidelné

LI Signalizace se zobrazuje na displeji napisem (Ser) a také pravidelnym blikanim 3 + 3krat kaZdou hodinu
kontrolky oteviené brany.

F58
od 1x100 do 500x100 (1=1000 cykLti)
Rychlost RSE
Nastaveni komunikacni rychlosti systému vzdaleného pfipojeni.
F63 2 = 4800 bps
3 =9600 bps
4 =14400 bps
5 = 19200 bps
6 = 38400 bps (Default)
7 = 57600 bps

8 = 115200 bps

RIOEDT1aRIOED T2
UmoZnuije pfifazeni jedné z dostupnych funkci jednomu bezdratovému bezpecnostnimu zafizeni.

L] Funkee je k dispozici pouze pii vloZené karté RIO Conn v elektronice.

F65

F66 PO = Zastavi branu a vylouci pipadné automatické zavfeni. Pro opétovné uvedeni do
chodu je nutné vyslat impulz z ovladaciho zafizeni.
P7 = Opétovné otevieni béhem zavirani.
P8 = Opétovné zavreni béhem otevirani.

RIOPHT1aRIOPHT2

Umoznuije pfifazeni jedné z dostupnych funkci jednomu bezdratovému bezpe¢nostnimu zafizeni.
Funkce je k dispozici pouze pfi vloZené karté RIO Conn v elektronice.

F67
F68 P1 = Opétovné otevfeni béhem zavirani.
P2 = Opétovné zavieni béhem otevirani.
P3 = Castetné zastaveni. Pouze pfi aktivované funkci Automatické zavirani.
P4 = Cekani pfi prekazce.
P13 = = Opétovné otevieni béhem zavirani s okamzitym zavienim po odstranéni
prekazky, i pfi brané v pohybu.
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Funkce koncovych spinacii
Nastaveni vstupli pro spinace zpomaleni / koncové spinace.

[LIFunkee se zobrazi pouze u motord, které jsou pro ni preduréeny.

[ELIPo zménach ve funkci vstupii pro spinate zpomaleni / koncové spinate je nutné provést opét V piipadé pouziti
kalibraci drahy (Funkce A3).

[(lDvstupi pro zpomaleni po ukonéeni kalibrace elektronika nastavi automaticky body
zpomaleni. Tato nastaveni, ktera lze dale upravovat, umoziiuji zpomaleni, i kdyz neni viditelny spina¢ zpomaleni.

[0 yp vstupu (F73. Typy vstupii FC/FA) lze upravit pouze u generického motoru. Ve viech
ostatnich pripadech plati typologie predurcena konkrétnim motorem.
F72 OFF = Deaktivovano
1 = Koncové spinace pfi otevirani, koncové spinace pfi zavirani
2 = Zpomaleni (Default)
3 = Koncové spinace pri otevirani, zpomaleni pfi zavirani

Typ vstupii FC/FA
Nastaveni typologie vstupti FC/FA

JFunkce se zobrazi pouze pfi typu generického motoru (Funkce A1 nastavena na 0).

[LIFunkce se zobrazi pouze pi aktivované funkei (F72 - Funkce koncovych spinatii).
F73 0 =N.0. (Default)

2 =N.C. pro vstup FA, N.O. pro vstup FC

Uvolnéni prekazky

Pri aktivované funkci po zaznamenani prekazky pomoci ,AST control” elektronikou nebo pomoci bezpecnostni listy pohyb

brany tastecné reverzuje pro uvolnéni prostoru potfebného k uvolnéni piekazky a nasledné se pohyb brany zastavi.

F83
ON={Relemicpiepdikyri prekazce (Default)
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Novy uzivatel

Umoznuje nahrani az 250 uZivateld (max.) a pfifazeni riiznych funkci kazdému z nich.

[idzeni se provadi prostrednictvim vysilace nebo jiného ovladaciho prislusenstvi CXN BUS (Napfiklad: Kédova
klavesnice, RFID snimat). Karta pijimace, ktera fidi vysilace (AF), musi byt vloZena v pfisluSném konektoru.

Zvolte funkci, kterou si prejete prifadit uzivateli.
1 =Krok za krokem - prvni ovladaci impulz je pro otevieni a druhy pro zavieni
2 = Sekven¢ni - prvni ovladaci impulz je pro otevieni, druhy pro zastaveni, tfeti pro
zavreni a Ctvrty pro zastaveni
3 = Oteviit
4 = Céstetné otevieni
aktivuje vystup 2 (vystup relé) modulu I/0 BUS 1
7 = Relé modul BUS 2 — aktivuje vystup 2 (vystup relé) modulu I/0 BUS 2

Stisknéte ENTER pro potvrzeni.

Na 10 sekund se zobrazi blikajici ¢islo s pozici, volnym mistem v paméti. BEhem této faze

vyslete kod z ovladaciho zafizeni.
Zopakujte stejny postup pro vlozeni viech uzivateld.

Vymazani uzivatele
Vymazani jednoho zaregistrovaného uzivatele.

U2 Pouzijte Sipky pro vybér stavu z OFF na ON a stisknéte ENTER pro potvrzeni.

Potom poutzijte Sipky pro vybér Cisla pridéleného konkrétnimu uzivateli, kterého si piejete

vymazat.

Pripadné lze vyslat signal z ovladaciho zafizeni (napf. vysilace) pfifazeného
konkrétnimu uzivateli, kterého si prejete vymazat.
Stisknéte ENTER pro potvrzeni

[[CIZobrazi se napis CLr jako potvrzeni vymazani.

Vymazani viech uZivatelli
Vymazani v3ech zaregistrovanych uZzivateld.

u3
ORF (i depepmmici

Dekédovani radiového signalu

UmoZiuje vybér typu kddovani pridélenych vysilat dalkového ovladani.
Vybérem typu kddovani vysilacii (Plovouci kéd) nebo (TW key block) se vSechny ostatni vysilace s jinym
typem kddovani, které byly uloZeny v elektronice predtim, timto z paméti vymaZou. U4

1 = Vsechny typy kodovani (Default)
2 = Plovouci kod
(TWIN)

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s."
"Oficialni jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento pieklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s."
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Samoucici Rolling (plovouci kdd)

Umoznuje ulozeni nového uzivatele kopirovanim z existujiciho, bez potieby provedeni postupu nahravani (Novy
uzivatel). Postup ulozeni je vysvétlen blize v manudlech k vysilacim.

us OFF (Default)
ON

Typ motoru
Nastaveni typli motordl nainstalovanych na kfidlech M1 a M2.

Al 0 = Genericky 9=AX0
1 = STYLO-ME 10 = A3024N/A5024N
2 = STYLO-RME 11 = FROG-A24
3=FIX 12 = FROG-A24E (Default)
4 = FAST-70 13 = ATS
5=AX 14 =F1024
6 =A1824 15 = F4024E
7 = FERNI 16 = F4024EP
8 = FERNI-V
Test motoru

Slouzi k testovani spravného sméru otevirani kidel brany.

Pii aktivované funkci tlacitko > otevie kfidlo pfipojené na M2 a tlacitko < otevfe kfidlo pfipojené na M1. Pohyb
pokracuje, dokud drzite stisknuté tlacitko, nebo dokud kidlo nedosahne koncového dorazu. Pfi pusténi tlacitka se pohyb
zastavi.

Pokud se kiidlo nepohybuje spravnym smérem, prohodte faze motoru.

Pohyb kfidel je provadén pfi pomale;jsi (omezené) rychlosti.
A2

Nastaveni drahy
Zapnuti samonastaveni (kalibrace) drahy.

A3
ORF(PZovidepepardci)

Resetovani nastaveni
Obnovi tovarni nastaveni kromé funki: (uZivatelé), (nastaveni Casti) a (pocet motor(i), (typ motoru), (adresa CRP), (funkce
vstup( koncovych spinacii), (rychlost RSE), (heslo) a nastaveni kalibrace drahy.

Ad
ORF{Proviidepeparci)

JOLLY”
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Potitadlo cykli

UmoZnuje zobrazit pocet provedenych cyklii celkovych (dohromady) nebo ¢astecnych (po Udrzbé/servisu). 1 cyklus = otevieni
nebo zavreni.

Pocet provedenych cyklil je ¢islo, které se zobrazi vynasobené x 100.

- Istruzioni originali

A5 JTot” = celkovy pocet cyklli provedenych od instalace elektroniky.
LPar = tastetny pocet cyklii provedenych od posledni tdrzby / servisu.
[C[]]  Pi udrzbé/servisu: pro vymazani po¢tu ¢astecné provedenych cyklii u
funkce ,Par” stisknéte tlacitko ENTER, nasledné se zobrazi napis ,Clr pro potvrzeni
vymazani.

Sila motoru
Nastaveni Skaly sil motor(i pfipojenych na kfidla M1 a M2.

[LITento parametr se nastavuje pouze u typdi motoru ,genericky” (pfi ,,Funkci A1 nastavené na 0).
A8 1 = minimalni sila (do 120W)
2 = stfedni sila (Default) (do 200W)
3 = maximalni sila (nad 200W)

Verze FW (firmwaru)
Umozriuje zobrazit aktualni verzi firmwaru a nainstalované GUI.

H1
Pouzijte Sipky < > pro zobrazeni verze firmwaru elektroniky a karty ovladani.
Zapnuti hesla
UmoZnuje nastaveni 4mistného hesla. Heslo bude vyzadovano pokazdé pro umoznéni pfistupu do zakladniho MENU.
H3 OFF (Default)
ON

Pouzijte Sipky < > a tlacitko ENTER pro zadani pozadovaného kddu.

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifi ca in qualsiasi momento senza obbligo di preawiso.

Ztrata hesla
V pfipadé zapomenuti ¢i ztraty hesla je nutny reset elektroniky do vyrobniho nastaveni (default). Viz nize funkce
(Resetovani na vyrobni nastaveni).

Resetovani na vyrobni nastaveni

Elektroniku lze resetovat na hodnoty tovarniho nastaveni podle nasledujiciho postupu: Vypnéte
napajeni elektroniky a pockejte, az se elektronika Uplné vypne.

Stisknéte a podrzte tlacitka < >, zapnéte napajeni elektroniky.

Stale drzte stisknuta tlacitka < >, dokud se na displeji nezobrazi ,ON/OFF",

Vyberte volbu ,ON".

Stisknéte ENTER pro potvrzeni.

[LLJResetovanim elektroniky do vyrobniho nastaveni se vymazou i viichni uZivatelé a kalibrace drahy brany.

-
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=
<
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Stav zafizeni
Zobrazuje stav viech zafizeni (pfislus.), ktera jsou kompatibilni se sbérnicovym pfipojenim CXN BUS a fizena firmwarem.

Stav zafizeni <x>

b = fotoburiky BUS I = konfliktni adresa

d = ovladaci pfislusenstvi BUS 0 = funkéni (pracujici)
¢ = funkcni se signalizaci alarmu (alarmovym hlasenim) F =
selhani zafizeni

<n > zobrazuje ¢iselné oznateni konkrétniho pfislusenstvi - = nekomunikuje nebo neni pfitomno (zafizeni)

< x > zobrazuje stav zafizeni (pfisluSenstvi)

H4 b<
<n> jde od 1 do 8 [Funkce b1 + b8].
d<
<n> jde od 1 do 7 [Funkce b21 + b27].
L<

<n> jde od 1 do 2.

i<n
[L[]) <n> jde od 1 do 2 [Funkce b11 + b12].

Fotoburiky BUS
Pfifazuje funkci vstupu kompatibilnich fotobunék BUS.

(b1) odpovida paru fotobunék 1, jak je nastaveno na dip-switchi fotoburiky
[11(b8) odpovida paru fotobun&k 8, jak je nastaveno na dip-switchi fotobuiiky
[JFunkee se zobrazi, pouze pokud jsou pripojeny fotobuiiky kompatibilni s CXN BUS.

b1
b2 (1 = opétovné otevieni béhem zavirani pro fotoburiky
b3 (2 = opétovné zavieni béhem otevirani pro fotoburiky
ba (3 = Castecné zastaveni POUZE pfi aktivovaném automatickém zavirani
(4 = Cekani pfi prekazce, pro fotoburiky
b5 (13 = opétovné otevieni béhem zavirani s okamzitym zavfenim po odstranéni prekazky,
b6 i pfi brané v pohybu
b7 (23 = ovladaci impulz pro otevreni
b8 (24 = ovladaci impulz pro zavieni

JOLLYH
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Pfifazuje funkci vstupdm moduld 1/0.
(b11) odpovida I/0 modulu 1, jak je nastaveno na dip-switchi modulu.
(b12) odpovida /0 modulu 2, jak je nastaveno na dip-switchi modulu.
[IFunkce se zobrazi, pouze pokud je pripojen modul I/0 kompatibilni s CXN BUS.
b11 I OFF (Default)
b12 12 (0 = zastavi branu a vylouti pfipadné automatické zavirani.

- Istruzioni originali

Pouzijte ovladaci zafizeni pro opétovné uvedeni brany do pohybu
[LCIpe-li aktivovan, vstup se zobrazi jako normalné zavieny.

r7 = opétovné otevieni béhem zavirani pro bezpecnostni listy

s odporem 8K2

r8 = opétovné zavieni béhem otevirani pro bezpecnostni Listy

s odporem 8K2

(22 = CasteCné otevieni

(23 = otevieni

(24 = zavreni

(27 = Krok za krokem (Default) - prvni impulz je pro otevieni a
druhy impulz pro zavfeni.

(28 = Sekvencni - prvni impulz je pro otevfeni, druhy pro STOP
(zastaveni), tieti pro zavreni a ¢tvrty pro STOP (zastaveni).

Pfifazuje funkci vystupu 1 modulu /0.

EL(b11) odpovida I/0 modulu 1, jak je nastaveno na dip-switchi modulu.
[(b12) odpovida I/0 modulu 2, jak je nastaveno na dip-switchi modulu.
[LJFunkee se zobrazi, pouze pokud je pripojen modul I/0 kompatibilni s CXN BUS.
b11 ol 0 = kontrolka oteviené brany - signalizuje stav brany (F10 -
b12 Kontrolka otevfené brany)
1 = Lampa cyklu - lampa sviti béhem celého cyklu
2 = Orientacni svétlo - lampa se zapne pfi zacatku cyklu a zdstane
svitit i po jeho ukonceni, po dobu nastavenou funkci (F25 -
Orientacni svétlo)

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifi ca in qualsiasi momento senza obbligo di preawviso.

Prifazuje funkci vystupu 1 modulu /0.

(b11) odpovida I/0 modulu 1, jak je nastaveno na dip-switchi modulu.
(b12) odpovida I/0 modulu 2, jak je nastaveno na dip-switchi modulu.
(L[] Funkce se zobrazi, pouze pokud je pfipojen modul 1/0 kompatibilni s CXN BUS.
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Kli¢ovy ovlada¢ BUS

Pfifazuje funkci vstupu kompatibilnich klicovych ovladacd BUS. Mohou byt nastaveny rizné funkce podle sméru otaceni

klice.

[E-(b21) odpovida klitovému ovladati 1, jak je nastaveno na dip-switchi fotobuiiky. (b27)
odpovidé klicovému ovladaci 7, jak je nastaveno na dip-switchi fotobuiiky. Funkce se
[izobrazi, pouze pokud je pfipojen klicovy ovlada¢ kompatibilni s CXN BUS.

b21 rlG = Otaceni klicem
b22

b23

b24 LEF = Otaceni klicem
b25 vlevo

b26

b27

Majak BUS (barva pro automatickeé zavirani)

Vyberte ovladaci impulz pfifazeny otoceni klicem.
0 = Krok za krokem (Default) - prvni impulz je pro otevieni a druhy
impulz pro zavieni.
1 = Sekvencni - prvni impulz je pro otevieni, druhy pro STOP
(zastaveni), tfeti pro zavieni a Ctvrty pro STOP (zastaveni).
2 = otevieni
3 = zavieni
4 = CasteCné otevreni

Aktivuje vystup 2 (vystup relé) I/0 modulu
BUST
8 = relé modulu BUS 2 — Aktivuje vystup 2 (vystup relé) I/0 modulu
BUS2

Nastaveni barvy sviceni BUS majaku béhem automatického zavirani

[(Edinkce se zobrazi, pouze pokud je piipojen majak kompatibilni s CXN BUS.

b40 L1

Majak BUS (barva pro otevirani)

1=bila
2=7luta

Zova
4 = Cervend
5 = fialova

7 = azurova
efault)

Nastaveni barvy sviceni BUS majaku béhem otevirani.

[LL] Funkce se zobrazi, pouze pokud je pFipojen majak kompatibilni s CXN BUS.

b40 L2

1= bila
2=7luta
70v4
4 = Cervena (Default)
5 = fialova

7 = azurova

JOUN)j
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Majak BUS (barva pro zavirani)

Nastaveni barvy sviceni BUS majaku béhem zavirani. %
[LL] Funkce se zobrazi, pouze pokud je pfipojen majak kompatibilni s CXN BUS. é
b40 1=bila E
2=7luta )
Zova
4 = ¢ervena (Default)
5 = fialova
7 = azurova

Majak BUS (barva pro predblikani)
Nastaveni barvy predblikani BUS majaku pred zaviranim nebo oteviranim.

Funkce se zobrazi, pouze pokud je pripojen majak kompatibilni s CXN BUS.

b40 > L4 1= bila (Default)
2=7luta
70va
4 = Cervena
5 = fialova

7 = azurova

Majak BUS (barva pro signalizaci chyby)
Nastaveni barvy blikani BUS majaku pfi signalizaci chyby brany.

[LL] Signalizace chyby se aktivuje po vyslani ovladaciho impulzu pro otevieni nebo zavieni. Funkce se
L1 zobrazi, pouze pokud je pripojen majak kompatibilni s CXN BUS.
b40 > L5 ulf)
1=bila
2=7luta
Zova
4 = Cervend
5 = fialova

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifi ca in qualsiasi momento senza obbligo di preawviso.

7 = azurova
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Signalizace potfeby udrzby / servisu

Nastaveni barvy blikani pfipojeného BUS prisluSenstvi (majakd nebo ovladacich zafizeni) v pfipadé potfeby provedeni
pravidelné drzby / servisu. Pfi aktivované funkci pfislusenstvi signalizuje potiebu provedeni servisu pfi kazdém provedeni
cyklu.

(A Je nutné nastavit pocet cyklil, po jehoZ prekroceni zacne signalizace potieby provedeni
udrzby/servisu, viz (F28 - funkce ,Nastaveni udrzby/servisu").

Funkce se zobrazi, pouze pokud je pfipojen majak nebo ovladaci prislusenstvi kompatibilni s CXN BUS.
b43 ulf)
1=bila
2=7luta
Z0va
4 = Cervena
5 = fialova

7 = azurova

/N Pro maximalni vykon zafizeni je dileZité pokaZdé aktualizovat firmware elektroniky pomoci CAME KEY
klice.
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Import / export dat

UloZeni dat, nastaveni, uzivatel(i a ¢asd na kartu MEMORY ROLL. Ulozena data mohou byt nasledné pouzita i na jiné
elektronice stejného typu, abyste prenesli viechny nastavené hodnoty a uzivatele, a tim usetfili Cas.

/\Pred vlozenim a vyjmutim pamétové karty MEMORY ROLL je nutné VYPNOUT NAPAJENI!
1.Vlozte pamétovou kartu MEMORY ROLL do pfislusného konektoru na elektronice.
2.Stisknéte tlacitko ENTER pro vstup do programovani.
3.Pouzijte Sipky pro vybér pozadované funkce.

Funkce se zobrazi pouze pfi vloZzené pamétové karté MEMORY ROLL v elektronice.
F50 - Ukladani dat
UloZeni dat, nastaveni, uzivatel(l a Casti na pamétové médium (kartu MEMORY ROLL).

F51 - Nacteni (nahravani) dat
Nacteni / nahrani dat, nastaveni, uzivatel(i a Casdl z pamétového média (karty MEMORY ROLL) do elektroniky.

Po nahrani dat doporucujeme vyjmout kartu MEMORY ROLL z elektroniky a uloZit ji na bezpecném misté.

og

=, Bl

LI ) -De

D EII:IEID I;IEEIEIDDD =

CPU_UCB cAME T

oo

>  ENTER

1
ESC o< o B
oo
OO (L

|
6 o

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s."
"Oficialni jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento pieklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s."

Pag. 44 - Manuale FA01885-IT - 08/2022 - © CAME S.p.A. - | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifi ca in qualsiasi momento senza obbligo di preawviso. - Istruzioni originali

JOLLY”

JOKER



- Istruzioni originali

- | contenuti del manuale sono da ritenersi suscettibili di modifi ca in qualsiasi momento senza obbligo di preavviso.

Pag. 45 - Manuale FA01885-IT - 08/2022 - © CAME S.p.A.

CHYBOVA HLASENI

E1

E2

E3

E4

E7

E9

E10

E11

E12

E13

E15

E17

E18

E24

E25

Chyba kalibrace motoru na kfidle M1

Chyba kalibrace motoru na kfidle M2

Chyba nezaznamenani signalu z enkodéru

Chyba testovani sluzeb

Chyba pracovniho ¢asu

Detekce vice prekazek zaznamenanych béhem zavirani

Detekce vice prekazek zaznamenanych béhem otevirani

Prekrocen maximalni pocet po sobé nasledujicich detekci prekazek
Chybéjici nebo nedostatecné napéti napajeni motoru

Chyba na vstupech koncovych spinatli nebo oba koncové spinace oteviené
Chyba nekompatibilniho vysilace

Chyba komunikace bezdratového pfislusenstvi

Chyba nenastaveného bezdratového pfislusenstvi

BExRmMkRUNHBRS BEP Y RRAR RREPREDE SR IARHB AT YSeREBMniho BUS prislusenstvi

Chyba nastaveni adres BUS pfisluSenstvi
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T

[LIPted nasazenim horniho krytu elektroniky se ujistéte, zda jsou dobe utésnény otvory slouici k priichodu
kabel, abyste zabranili pronikani vlhkosti ¢&i hmyzu do elektroniky.
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CAME

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has
been made by Jolly Joker a.s."

Oficialni jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento pieklad do Ceského jazyka vychazi
z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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SEM NALEPTE VYROBNi
STITEK NAINSTALOVANEHO
PRODUKTU, KTERY JE
PRITOMEN V BALENi

\,

CAME S.P.A.

Via Martiri della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier
Treviso - Italy

Tel. (+39) 0422 4940

Fax (+39) 0422 4941

JOLLYﬁ

JOKER

JOLLY JOKER, a.s.
Dumbierska 3

833 72 Bratislava
Slovensko

Tel. (+421) 2 59 200 700
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